
Knürr® DCM® Heavy Duty Rack –  Bodenbleche
Knürr® DCM® Heavy Duty Rack –  Bottom panels
Knürr® DCM® Heavy Duty Rack –  Plaques de fond

Additional Assembly Instructions

General information

Refer to the other documentation

Consignes générales

Respecter les indications ci-dessous

1  Allgemeine Hinweise

Weitere Dokumentation beachten

Validity
This document applies to the following  
DCM components from Vertiv Integrated 
Systems GmbH:

 – A:  Bottom panels
 – B:  Bottom panels and cable inlet  

with expanded rubber seal
 – C:  Bottom panels and cable inlet  

with brush strip
 – D:  Bottom panels on centre plate  

with side brush strips

Validité
Le présent manuel concerne les éléments 
DCM de Vertiv Integrated Systems GmbH 
suivants :

 – A :  Plaques de fond
 – B :  Plaques de fond et passage de câble 

avec joint en mousse
 – C :  Plaques de fond et passage de câble 

avec joint brosse
 – D :  Plaques de fond, avec joints brosses 

sur la plaque centrale

Gültigkeit
Diese Anleitung gilt für folgende 
 DCM-Komponenten der Vertiv Integrated 
Systems GmbH:

 – A: Bodenbleche
 – B:  Bodenbleche und Kabeleinführung  

mit Moosgummidichtung
 – C:  Bodenbleche und Kabeleinführung  

mit Bürstenleiste
 – D:  Bodenbleche, am mittleren Blech  

mit seitlichen Bürstenleisten 

Tools required
 – Torx screwdriver TX20, TX25

Outils nécessaires
 – Tournevis à embout Torx TX20, TX25

Notwendiges Werkzeug
 – Torx-Schraubendreher TX20, TX25

Achtung!
Montageanleitung  „Knürr® DCM® 
Heavy Duty Rack – Schwerlast-Server-
schrank“ unbedingt  beachten. 
 

Warning!
See assembly instructions “Knürr® 
DCM® Heavy Duty Rack – Heavy duty 
server rack”. 
 

Attention !
Respecter impérativement les in-
struc tions de montage « Knürr® DCM® 
Heavy Duty Rack – Armoire pour 
serveur lourdes charges ». 

A B C D
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5,2 Nm

8x
TX 25

A

A, B

5,2 Nm

4x
TX 20

B

Fit the fastening bracket Installation des équerres de fixationBefestigungswinkel montieren

Fitting

Preparation
• For retrofitting to filled racks, unload the 

bottom section of the rack.

Montage

Préparation
• En cas de post-équipement d’armoires 

équipées, vider la partie inférieure de 
l’armoire. 

2  Montieren

Vorbereiten
• Bei der Nachrüstung von bestückten 

Schränken den unteren Bereich des 
Schrankes entladen.

Fit the base plates
• Insert bottom panels and position them.
• Finally insert the screws B and tighten 

them.

Installation des plaques de fond
• Mettre en place les plaques de fond  et les 

positionner. 
• Enfin introduire et bloquer les vis B.

Bodenbleche montieren
• Bodenblech nach Bedarf einlegen und 

positionieren.
• Abschließend die Schrauben B einsetzen 

und festziehen.
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Maximum load Charge maximale3  Maximale Beladung

Gefahr!
Maximale Gesamtbeladung der 
 DCM-Bodenbleche beachten: 30 kg

Danger
Do not exceed the maximum gross 
load of the DCM bottom panels: 30 kg

Danger !
Respecter la charge maximale des 
plaques de fond DCM : 30 kg

Fit the brush elements
For bottom panels with cable inlet and 
brush seal:
• Fit the brush elements.

Montage des éléments à brosse
Sur les plaques de fond avec passage de 
câble et joint brosse :
• Insérer les éléments à brosse.

Bürstenleiste montieren
Bei Bodenblechen mit Kabeleinführung und 
Bürstenleiste:
• Bürstenleiste aufstecken.

5,2 Nm

8x
TX 20

C1

C2

C

Fit the bottom panels with side 
brushes

Montage de la plaque de fond avec 
les brosses latérales

Bodenblech mit seitlichen Bürsten 
montieren
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